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OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

Povolenie $titnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

II

(Ozndmenia)

KOMISIA

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/01)

Détum prijatia rozhodnutia 20. 5. 2008
(islo pomoci N 199/07
Clensky $tat Franctizsko

Regién

Art. 87.3(a), départements d’outremer

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Aide concernant le soutien au fret dans les DOM

Prévny zdklad

Code général des collectivités territoriales (CGCT), article L 1511-2

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priama doticia

Rozpocet Celkova vyska pldnovanej pomoci: 500 mil. EUR
Intenzita -

Trvanie 1.1.2007-31. 12. 2013

Sektory hospodarstva Vsetky odvetvia

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho

pomoc

Régions outre-mer

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vSetky informdcie, ktoré su

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Datum prijatia rozhodnutia 2.7.2008
Cislo pomoci N 81/08
Clensky $tat Rakfisko
Regién Oberosterreich

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Biirgschaftsregelung fir Kleinunternehmen in Oberdsterreich

Prévny zdklad

Biirgschaftsrichtlinien fiir Konsolidierungskredite

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Restrukturalizdcia podnikov v tazkostiach

Forma pomoci

Garancia, tver za zvyhodnenych podmienok

Rozpocet —

Intenzita Zéruka maximdlne do vysky 80 % uveru, ktorého vyska neprekroci
250 000 EUR na spolo¢nost

Trvanie Do 9. 10. 2009

Sektory hospodarstva —

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Die Oberosterreichische Kreditgarantiegesellschaft mbH (KGG)

Dinghoferstr. 21
A-4020 Linz

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré sii

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 2.7.2008
Cislo pomoci N 85/08
Clensky §tat Rakdsko
Regién Salzburg

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Biirgschaftsregelung fiir KMU im Bundesland Salzburg

Préavny zdklad

Richtlinien fiir die Ubernahme von Biirgschaften durch die Biirgschaftsbank

Salzburg GmbH

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Restrukturalizacia podnikov v tazkostiach

Forma pomoci

Garancia, Gver za zvyhodnenych podmienok

Rozpocet

Intenzita

Ziruka maximalne do vysky 80 % dveru, ktorého vyska neprekroci

600 000 EUR na spolo¢nost
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Trvanie Do 9. 10. 2009
Sektory hospodarstva —

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho

pomoc

Biirgschaftsbank Salzburg GmbH
Faberstrafle 18
A-5027 Salzburg

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré sii
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 2.7.2008
Cislo pomoci N 115/08
Clensky $tat Nemecko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Breitbandversorgung lindlicher Rdume in Deutschland

Prévny zdklad

GAK Rahmenplan 2008-2011; Grundsitze firr die Forderung der integrierten
landlichen Entwicklung; Teil B: Breitbandversorgung lindlicher Raume

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Regiondlny rozvoj, rozvoj odvetvia

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpocet Rocné planované vydavky: 47 mil. EUR.

Celkova vyska pldnovanej pomoci: 141 mil. EUR
Intenzita —
Trvanie 1. 1. 2008-31. 12. 2010

Sektory hospodérstva

Posty a telekomunikdcie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho

pomoc

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Abteilung 5 ,Lindlicher Raum, Pflanzliche Erzeugung, Forst- und Holzwirt-
schaft*

Referat 521 ,Gemeinschaftsaufgabe Agrar- und Kistenstruktur (GAK) und
EU-Programme zur Entwicklung landlicher Raume*

Rochusstr. 1

D-53123 Bonn

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5218 — Altor Fund II/Akers Group)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/02)

Dna 22. jala 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na c¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne mozZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strainke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5218. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).
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I

(Pripravné akty)

KOMISIA

Navrhy pravnych predpisov prijaté Komisiou

(2008/C 194/03)

Dokument Cast Ditum Nazov

KOM(2007) 108R 29.3.2007 | Névrh nariadenia Rady o rozpoctovych pravidlich vztahujicich sa
na Zasobovaciu agentiru Euratomu

KOM(2007) 119R 28.3.2007 | Névrh rozhodnutia Rady, ktorym sa ustanovuje Statt Zsobovacej
agentury Euratomu

KOM(2007) 612R 1 19.10. 2007 | Navrh rozhodnutia Rady o podpisani a predbeznom uplatfiovani
protokolu k Dohode o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi
spoloCenstvami a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane
a Chorvidtskou republikou na strane druhej na tcely zohladnenia
pristipenia Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej Gnii

KOM(2007) 612R 2 19.10. 2007 | Névrh rozhodnutia Rady a Komisie o uzatvoreni protokolu k Dohode
o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spoloenstvami a ich
Clenskymi $tétmi na jednej strane a Chorvétskou republikou na
strane druhej na ucely zohladnenia pristipenia Bulharskej republiky
a Rumunska k Eur6pskej tinii

KOM(2007) 669 26.10. 2007 | Ndvth smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni
a doplia smernica 2004/40/ES o minimélnych zdravotnych a bez-
pecnostnych poziadavkdch tykajicich sa vystavenia pracovnikov
rizikdm vyplyvajicim z fyzikdlnych cinidiel (elektromagnetické polia)
(18. individudlna smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice
89/391/EHS)

KOM(2007) 728 20.11.2007 | Névrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES)
¢. 1207/2001 o postupoch na umoznenie vydévania alebo zostavo-
vania dokazov povodu zo strany SpoloCenstva a na vyddvanie
niektorych schvilenych vyvoznych povoleni podla doloziek upravu-
jucich preferenéné obchodovanie medzi Eurdpskym spolocenstvom
a niektorymi krajinami

KOM(2007) 763 29.11.2007 | Néavrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o predkladani stati-
stickych tdajov o jednotlivych vylovoch ¢lenskych Stitov vykonédva-
jucich rybolov v severovychodnom Atlantiku (prepracované znenie)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0108:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0119:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0612(01):SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0612(02):SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0669:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0728:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0763:SK:NOT

C 194/6 Uradny vestnik Eurépskej tnie 31.7.2008
Dokument Cast Détum Nézov
KOM(2007) 797 12.12.2007 | Navth rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o Eurdpskom
roku boja proti chudobe a socidlnemu vylaéeniu (2010)
KOM(2007) 844 21.12.2007 | Ndvrh smernica Eurépskeho parlamentu a Rady o priemyselnych

emisidch (integrovand prevencia a kontrola znecistovania Zivotného
prostredia) (rekodifikdcia)

Tieto dokumenty st dostupné na stranke EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0797:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0844:SK:NOT
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(Informdcie)

I\

INFORMACIE INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

RADA

Sprivna dohoda medzi vlidou Spojeného krilovstva Velkej Britinie a Severného Irska a Radou
Eur6pskej tinie

(2008/C 194/04)

Vlida Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska
(dalej len ,Spojené kralovstvo) na jednej strane a Rada
Eur6pskej tinie na strane druhe;j,

so zretelom na zdvery Rady prijaté 13. jina 2005 o oficidlnom
pouzivani dalsich jazykov v Rade pripadne v inych institdcidch
a orgdnoch Eurdpskej tnie,

ked7e v ramci Unie existujii aj iné jazyky ako tie, ktoré si
uvedené v nariadeni Rady ¢. 1/1958 a ktorych postavenie je
uznané ustavou ¢lenského stitu na celom svojom tzemi alebo
na jeho casti, alebo ktorych pouzivanie ako ndrodnych jazykov
povoluje zdkon,

kedze v ramci Gsilia vynalozeného na priblizenie Unie vietkym
jej obCanom by sa malo viac zohladfiovat bohatstvo jazykovej
rozmanitosti a kedZe moznost oblanov pouzivat v styku
s institdciami aj tieto iné jazyky je dolezitym faktorom na posil-
nenie ich stotoZnenia sa s politickym projektom Eur6pskej tnie,

sa rozhodli uzatvorit tito SPRAVNU DOHODU s cielom
umoznif dradné pouZivanie v ramci Rady inych jazykov ako
jazykov uvedenych v nariadeni ¢. 1/1958 a jazykov, ktorych
postavenie sa v Gstavnom systéme Spojeného kralovstva uzndva
zdkonmi parlamentu Spojeného kralovstva Velkej Britdnie
a Severného Irska afalebo legislativnymi aktmi prislusného legis-

lativneho orgénu.

Pisomny styk s Radou Eurépskej tinie

1. Ked sa obcan Spojeného krélovstva, uplatiiujic pravo
Spojeného kralovstva, rozhodne zaslat Rade list napisany
v inom jazyku, ako sa jazyky uvedené v nariadeni

¢ 1/1958, ktorého postavenie sa v dustavnom systé-

me Spojeného krdlovstva uzndva zdkonmi parlamentu
Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska
afalebo legislativnymi aktmi prislusného legislativneho
organu,

a) zasle tento list prislusnému orgadnu, ktory na tento tcel
urcila vldda Spojeného kralovstva a ktory ho spolu s jeho
prekladom do anglictiny zasle generdlnemu sekretaridtu
Rady; za datum dorucenia listu sa bude povazovat
détum, ked' Rada dostane preklad od tohto orgnu, a to
najmd v pripade, ked Rada md urcenti lehotu na zaslanie
odpovede obé&anovi.

Rada zasle odpoved v anglictine uvedenému orgdnu,
ktory vldda Spojeného kralovstva poverila ilohou zabez-
pecit obcanovi preklad odpovede do jazyka, v ktorom
list napisal;

b) za tieto preklady nie je v Ziadnom pripade zodpovednd
Rada; v zneni prekladov sa na tito skutocnost osobitne
odkaze.

. Ak mé obcan, ktory list napisal, stanovent lehotu na vyjad-

renie sa k odpovedi Rady, Rada odchylne od bodu 1
pism. a) zasle svoju odpoved v anglictine zdrovefi ob¢anovi
a prislusnému orgdnu. V tejto odpovedi Rada upozorni
obcana na to, Ze lehota, ktorti obcan md na vyjadrenie sa
k odpovedi, zacina plyndt od ddtumu dorucenia odpovedi
v anglictine. Rada zasle kdpiu svojej odpovede prislusnému
orgdnu, ktory vldda Spojeného krélovstva poverila tlohou
zabezpecit obcanovi preklad odpovede do jazyka, v ktorom
list napisal. Rada o tom informuje dotknutého obcana. Za
tieto preklady nie je v Ziadnom pripade zodpovednd Rada;
v zneni prekladov sa na tiito skutocnost osobitne odkaze.
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3. Ak obcan Spojeného krilovstva zasle list priamo Rade

v jednom z jazykov uvedenych v bode 1, Rada vréti tento
list odosielatelovi a obozndmi ho s tym, Ze md moZnost
zaslat jej list v tomto jazyku prostrednictvom prislus-
ného orgdnu, ktory urcila na tento ucel vlada Spojeného

tivne potvrdend najneskor 14 kalenddrnych dni pred
zasadnutim Rady;

¢) Ziadosti sa v zdsade vyhovie, okrem pripadu, ked gene-
ralny sekretaridt Rady po porade s DG SCIC ozndmi
stdlemu zastdpeniu Spojeného krlovstva, Ze nie st
k dispozicii potrebné persondlne zdroje ani materidlne
prostriedky.

. Priame a nepriame ndklady na pasivne tlmocenie, aj
v pripade zruSenia, ktoré DG SCIC wctuje Rade, hradi
v stlade s bodmi 11 a 12 uvedenymi niZsie stale zastiipenie
Velkej Britdnie.

unie prijatych spolurozhodovac1m postupom v takej
podobe v akeJ boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie, do vyssie uvedenych jazykov a zaslat ich v elektronickej
podobe generdlnemu sekretaridtu Rady.

kralovstva. 8. Rada wulozi tieto dradné preklady do svojich archivov
) a poskytne ich képie kazdému obcanovi Unie, ktory o to
. Ucastnici tejto sprévnej dOhOdy prijmﬁ potrebné opatrenia p021ada a poklal je to mozné v elektromcke] podobe
na zabezpecenie noriem tykajtcich sa dovernosti listov, na
ktoré sa tito dohoda vztahuje v kazdej etape, najmi pokial 9. Rada vytvori prepojenic medzi svojou internetovou
ide o preklad Vyhotoven)’] prfslugn)}m Orga'nom’ ktor}’] urcila strdinkou a strankou Vlédy SpOjenéhO kralovstva alebo
vldda Spojeného kralovstva. strdnkami, kde sa tieto preklady budd nachddzat. Pozndmka
o tom, Ze indtiticie Unie nenest zodpovednost za tieto
Vysttipenia na zasadnutiach Rady preklady a ze preklady nie st pravne zavizné, sa uvedie aj
na internetovej stranke Rady v dradnych a pracovnych jazy-
5. Pripadné pouzivanie zdstupcom Spojeného krilovstva na koch.
zasadnuti Rady jazykov inych ako jazykov uvedenych
v nariadeni & 1/1958 a jazykov, ktorjch postavenie 10. V kazdom tradnom preklade sa upozornl na skuto¢nost,
sa v Gistavnom systéme Spojencho kralovstva uznava zékon- 7e ingtitacie Unie za tieto preklady nenesti zodpovednost
mi parlamentu  Spojeného  kralovstva Velkej Britdnie aze preklady nie st pravne zdvdzné. Na tento .ucel sa
a Severného frska a/alebo leglslatlvnyml aktmi prislusného uv<ved1,e p<?znarr}ka v pr1slusn0m};azy/kuv na prvej strane
legislativneho orgdnu, je mozné za tychto podmienok: kgzdehq tradného prekladu a v za},llaw vietkych nasleduji-
) L o . ) ) cich stran, ako aj na domovskej stranke internetovej stranky
a) stile zastlipenie Spo;enehq krélovstva zasle generdlnemu alebo stranok vlidy Spojeného kralovstva, kde sa tieto
sekretaridtu Rady na zaciatku kazdého Sestmesa¢ného preklady nachddzaja.
obdobia predbezny zoznam zasadnuti Rady, ktorych by
sa mohla tykat Zziadost o pouzitie jedného z vyssie i
uvedenych jazykov; Ndklady
b) stdle zastiipenie Spojeného kralovstva zasle generdlnemu 11. Vldda Spojeného kralovstva znasa priame alebo nepriame
sekretaridtu Rady najmenej sedem tyzdiiov pred zasad- ndklady, ktoré Rade vzniknd v stvislosti s vykonanim tejto
nutim Rady Ziadost zastupcu Spojeného kralovstva spravnej dohody.
o pouzitie jedného z vyssie uvedenych jazykov (pasivne ) y » o
tlmocenie) pocas svojho prejavu; ziadost bude defini- 12. Generdlny sekretaridt Rady na tento ucel kazdych Sest

mesiacov predloZi stdlemu zastiipeniu Spojeného kralovstva
ozndmenie s podrobne rozpisanymi vysSie uvedenymi
ndkladmi. Stdle zastiipenie Spojeného krdlovstva musi tdto
sumu uhradit do jedného mesiaca od tohto ozndmenia.

Zaverec¢né ustanovenia

13.

Tato dohoda sa bude uplatiiovat od ddtumu, kedy vlida
Spojeného krélovstva ozndmi generdlnemu sekretaridtu
Rady organ, ktory urcila na zabezpecenie prekladov uvede-
nych v bodoch 1, 2 a 7, pod podmienkou, Ze generdlny
sekretaridt Rady informoval vlidu Spojeného kralovstva
o tom, Ze sa zaviedli opatrenia potrebné na vykondvanie

Uverejiiovanie  aktov tejto dohody generdlnym sekretaridtom Rady.

postupom

prijatych  spolurozhodovacim
14. Utastnici mozu spolocnou dohodou rozhodnit o revizii
alebo ukoncent tejto spravnej dohody. Ucastnici preskiimajii

vykondvanie dohody rok po nadobudnuti jej G¢innosti.

7. Vlada Spojeného krélovstva alebo orgdn, ktory na tento
tcel urci, moze zabezpedit dradné preklady aktov Eurdpskej
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Vymenny kurz eura (!)
30. jala 2008
(2008/C 194/05)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD Americky doldr 1,5589 TRY  Tureckd lira 1,8552
JPY Japonsky jen 168,20 AUD  Austrélsky dolar 1,6468
DKK Diénska koruna 7,4619 CAD  Kanadsky doldr 1,5945
GBP Britskd libra 0,78670 | HKD  Hongkongsky dolar 12,1653
SEK Svédska koruna 9,4490 NZD  Novozélandsky dolar 2,1256
CHF Svajciarsky frank 1,6315 SGD  Singapursky doldr 2,1344
ISK Islandska koruna 124,54 KRW  Juhokorejsky won 1578,78
NOK Norska koruna 8,0430 ZAR  Juhoafricky rand 11,5507
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 10,6429
CZK Cesk4 koruna 23,941 HRK  Chorvétska kuna 7,2150
EEK Estonska koruna 15,6466 IDR Indonézska rupia 14 221,84
HUF Madarsky forint 231,72 MYR  Malajzijsky ringgit 5,0867
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  FHilipinske peso 68,818
LVL Lotyssky lats 0,7042 RUB  Rusky rubel 36,5350
PLN Polsky zloty 3,2185 THB  Thajsky baht 52,215
RON Rumunsky lei 3,5381 BRL Brazilsky real 2,4405
SKK Slovenska koruna 30,395 MXN  Mexické peso 15,6708

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Posledné zverejnenie dokumentov KOM inych ako ndvrhy pravnych predpisov prijaté Komisiou

U.v. EU C 188, 25.7.2008

Predchddzajiice zverejnenia:
U.v. EU C 118, 15.5.2008
U.v. EU C 106, 26.4.2008
U.v. EU C 55, 28.2.2008
U.v.EU C 9, 15.1.2008
U.v. EU C 4, 9.1.2008

U. v. EU C 246, 20.10.2007

(2008/C 194/06)
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Dokumenty KOM iné ako navrhy pravnych predpisov prijaté Komisiou

(2008/C 194/07)

Dokument

Cast

Datum

Nazov

KOM(2007) 617

17.10. 2007

Sprava Komisie — Kvalita benzinu a motorovej nafty, ktoré sa pouzi-
vaji pri cestnej doprave v Eurdpskej Gnii: Stvrtd vyrocnd sprava
(oznamovaci rok 2005)

KOM(2007) 767

5.12.2007

Ozndmenie Komisie Rade, Eurépskemu parlamentu, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov — Ucinnd
konzuldrna ochrana v tretich krajindch: prispevok Eurdpskej tnie
Akény plan na roky 2007 — 2009

KOM(2007) 798

11.12. 2007

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov — Clenské
Stity a regiény uskutociujice lisabonskil = stratégiu pre rast
a zamestnanost prostrednictvom politiky stdrznosti EU na obdobie
2007 - 2013

KOM(2007) 804

11.12. 2007

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov — Ndvrh
lisabonského programu Spolocenstva 2008 — 2010

KOM(2007) 843

21.12. 2007

Ozndmenie Komisie Rade, Eurépskemu parlamentu, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov — Smerom
k lepsej politike v oblasti priemyselnych emisii

KOM(2007) 860

21.12. 2007

Ozndmenie Komisie Rade, Eurépskemu parlamentu, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov — Iniciativa
vedcich trhov pre Eurdpu

Tieto dokumenty st dostupné na stranke EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0617:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0767:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0798:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0804:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0843:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0860:SK:NOT
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) €. 2204/2002 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES o Stitnej pomoci pre zamestnanost

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/08)

Cislo pomoci

XE 20/08

Clensky §tat

Spanielsko

Regi6én

Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

Nézov schémy §ttnej pomoci

Programa de empleo con apoyo y enclaves laborales

Prévny zaklad

Orden de 6 de abril de 2006, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo
y Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento de la integracién laboral de personas con discapa-
cidad y que realiza su convocatoria para el ejercicio 2006. (BORM n° 96 de 6 de
abril de 2006)

Orden de 15 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de
Empleo y Formacién, por la que se modifica parcialmente las bases reguladoras
de los programas de subvenciones para el fomento de la integracion laboral de
personas con discapacidad (BORM n° 73, de 29 de marzo de 2007)

Rozpocet

Rocné planované vydavky: 1,093 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 5 a ¢lankami 5 a 6 nariadenia

Détum implementicie

1. 1. 2007

Trvanie schémy §tdtnej pomoci

31.12. 2007

Ucel

Clénok 4: Vytviranie pracovnych miest; ¢lnok 5: Prijimanie znevyhodnenych
a zdravotne postihnutych pracovnikov; ¢ldnok 6: Zamestndvanie pracovnikov
so zdravotnym postihnutim

Sektory hospodarstva

Vsetky sektory Spolocenstva (') opravnené na pomoc pre zamestnanost

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Consejerfa de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formacién (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es

(') S vynimkou lodiarskeho priemyslu a inych sektorov, ktoré sa riadia osobitnymi pravidlami v nariadeniach a smerniciach, ktoré upravuji

vietku §titnu pomoc v sektore.

Cislo pomoci

XE 21/08

Clensky $tat

Spanielsko

Regién

Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia
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Nézov schémy §tdtnej pomoci

Programa de fomento del establecimiento de trabajadores auténomos

Prévny zdklad

Orden de 7 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo
y Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento del empleo estable y calidad y del autoempleo
(BORM ne 68, de 23 de marzo de 2007)

Resolucién de 27 de marzo de 2007, del Director General del Servicio Regional
de Empleo y Formacion, por la que se aprueba la convocatoria para la concesion
de subvenciones del Programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad del
Autoempleo (BORM ne 82, de 11 de abril de 2007)

Rozpocet

Rocné planované vydavky: 5,076 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 5 a ¢ldnkami 5 a 6 nariadenia

Détum implementacie

1. 1. 2007

Trvanie schémy §tdtnej pomoci

31.12.2007

Ucel

Clénok 4: Vytviranie pracovnych miest; ¢lnok 5: Prijimanie znevyhodnenych
a zdravotne postihnutych pracovnikov; ¢ldnok 6: Zamestndvanie pracovnikov
so zdravotnym postihnutim

Sektory hospodarstva

Vsetky sektory Spolocenstva (*) oprdvnené na pomoc pre zamestnanost

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Consejeria de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formaci6n (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es

(") S vynimkou lodiarskeho priemyslu a inych sektorov, ktoré sa riadia osobitnymi pravidlami v nariadeniach a smerniciach, ktoré upravuji

vietku 3tatnu pomoc v sektore.

Cislo pomoci

XE 22/08

Clensky $tat

Spanielsko

Region

Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

Nézov schémy §ttnej pomoci

Programa de fomento del empleo

Préavny zdklad

Orden de 7 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo
y Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento del empleo estable y calidad y del autoempleo
(BORM ne 68, de 23 de marzo de 2007).

Resolucion de 27 de marzo de 2007, del Director General del Servicio Regional
de Empleo y Formacion, por la que se aprueba la convocatoria para la concesion
de subvenciones del Programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad del
Autoempleo (BORM ne 82, de 11 de abril de 2007).

Resolucion del Director General del Servicio Regional de Empleo y Formacion
de 11 de diciembre de 2007, por la que se publican los créditos que, con
cardcter adicional, se imputan a la convocatoria para la concesién de subven-
ciones del programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad y del Autoem-
pleo, aprobada por Resolucién de 27 de marzo de 2007 (BORM ne° 289, de 17
de diciembre de 2007)

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 4,6 mil. EUR

Maximédlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 5 a ¢lankami 5 a 6 nariadenia

Détum implementacie

1. 1. 2007
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Trvanie schémy §tdtnej pomoci

31.12. 2007

Ucel Clénok 4: Vytvaranie pracovnych miest; ¢ldnok 5: Prijimanie znevyhodnenych
a zdravotne postihnutych pracovnikov; ¢ldnok 6: Zamestndvanie pracovnikov
so zdravotnym postihnutim

Sektory hospodarstva Vsetky sektory Spolocenstva (*) oprdvnené na pomoc pre zamestnanost

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Consejerfa de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formacién (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es/

(") S vynimkou lodiarskeho priemyslu a inych sektorov, ktoré sa riadia osobitnymi pravidlami v nariadeniach a smerniciach, ktoré upravuji

vietku $tatnu pomoc v sektore.

Cislo pomoci XE 23/08
Clensky $tat Spanielsko
Region Cantabria

Nézov schémy §tdtnej pomoci

Fomento del asociacionismo agrario en Cantabria

Prévny zdklad Articulo 7 de la Orden DES/24/2008, de 7 de abril, por la que se establecen las
bases reguladoras y se convocan para el afio 2008 las ayudas para el fomento
del asociacionismo agrario en Cantabria (BOC del 16 de abril)

Rozpocet Ro¢né planované vydavky: 0,05 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s clankom 4 ods. 2 aZz 5 a ¢lankami 5 a 6 nariadenia

Détum implementicie

17. 4. 2008

Trvanie schémy §tdtnej pomoci

2013

Ucel Clanok 4: Vytvdranie pracovnych miest; ¢ldnok 5: Prijimanie znevyhodnenych
a zdravotne postihnutych pracovnikov; ¢édnok 6: Zamestndvanie pracovnikov
so zdravotnym postihnutim

Sektory hospodarstva Iné (polnohospodaérstvo) (')

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Consejerfa de Desarrollo Rural, Ganaderfa, Pesca y Biodiversidad
C/ Gutiérrez Solana, s/n.
E-39011 Santander

Dalsie informacie

Podstatné a struéné informdcie o ostatnych schémach pomoci uvedenych
v tomto rozhodnuti sa oznamuji Komisii na zdklade nariadeni (ES)
¢. 1857/2006 a (ES) & 70/2001

(") S vynimkou lodiarskeho priemyslu a inych sektorov, ktoré sa riadia osobitnymi pravidlami v nariadeniach a smerniciach, ktoré upravuji

vietku §titnu pomoc v sektore.




31.7.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 194/15

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) & 70/2001 o uplatiiovani linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym a strednym

podnikom
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/09)

Cislo pomoci XS 103/08
Clensky $tat Taliansko
Region —

Nézov schémy §titnej pomoci alebo | Beta S.ca.rl

nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Prévny zéklad

Decreto n. 3590/DISER dell’8 maggio 2008

Druh opatrenia

Ad hoc

Rozpocet

Celkové vyska pldnovanej pomoci: 3,731401 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 aZ 6 a cldinkom 5 nariadenia

Détum implementacie 5.2008

Trvanie 31.12. 2011

Uel Malé a stredné podniky
Sektory hospodarstva Iné sluzby

Nézov a adresa organu poskytujiiceho
pomoc

Ministero delle Politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle politiche di sviluppo economico e rurale
Via XX Settembre, 20

1-00186 Roma

Cislo pomoci XS 110/08
Clensky $tat Spanielsko
Region Galicia

Ndzov schémy S3titnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

IN016: Ayudas al apoyo financiero a las inversiones de las Pymes financiadas al
amparo de las lineas ICO 2008

Prévny zdklad

Resolucién de 15 de abril de 2008 (DOG n° 76, del 21 de abril) por la que se
da publicidad al acuerdo del Consejo de Direccién del Instituto Gallego de
Promocién Econdmica (Igape) que aprueba las bases reguladoras de las ayudas
del Igape para el apoyo financiero a las inversiones de las pequefias y medianas
empresas de Galicia financiadas con fondos del Instituto de Crédito Oficial (ICO)
al amparo de las lineas ICO 2008, instrumentadas mediante convenio de cola-
boracién entre el Instituto Gallego de Promocién Econémica (Igape) y las enti-
dades financieras

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 1,92 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢ldankom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldankom 5 nariadenia

Détum implementécie

22.4.2008
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Trvanie

31.12.2013

Ucel

Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva

Iné vyrobné sektory, iné sluzby

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Instituto Gallego de Promocién Econdémica (Igape)
Complejo Administrativo de San Lazaro, s/n
E-15703 Santiago de Compostela (A Corufia)

Tel. (34) 902 30 09 03/981 54 11 47

E-mail: informa@igape.es

Cislo pomoci XS 115/08
Clensky $tat Spanielsko
Region Galicia

Nézov schémy §titnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

IG109: Proyectos de disefio

Préavny zdklad

Resolucién de 12 de marzo de 2008 (DOG n° 55, del 18 de marzo) por la que
se da publicidad al acuerdo del Consejo de Direccién del Instituto Gallego de
Promocion Econdmica (Igape) que da nueva redaccion a las bases reguladoras de
los incentivos econdmicos y a las bases reguladoras de los procedimientos de
tramitacion de las lineas de ayuda del Igape

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 0,45 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 aZ 6 a clinkom 5 nariadenia

Détum implementacie 12.5.2008

Trvanie 31.12.2013

Uel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP

Nézov a adresa organu poskytujiiceho
pomoc

Instituto Gallego de Promocién Econdmica (Igape)
Complejo Administrativo de San Lézaro, s/n
E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia)

Tel. (34) 902 30 09 03/981 54 11 47

E-mail: informa@igape.es

(islo pomoci XS 118/08
Clensky stat Ceskd republika
Regién Ustecky' kraj

Nézov schémy §titnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Investicni podpora v souvislosti se zpracovdnim a uvddénim zemédélskych
produktdi na trh a technickd neinvesti¢ni podpora

Prévny zdklad

1. Zékon ¢. 129/2000 Sb., o krajich, § 36 pism. c) a § 59 odst. 2 pism. a)
2. Zdsady poskytovani financnich prostiedkt z rozpoctu Usteckého kraje

3. Program podpory smérti rozvoje zemédélstvi a venkova Usteckého kraje na
rok 2008 az 2013
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Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 7 mil. CZK

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldankom 5 nariadenia

Détum implementécie 2.6.2008
Trvanie 30.11. 2013
Ucel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva

Iné vyrobné sektory (vyroba potravin a ndpojov)

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Ustecky kraj

Krajsky tifad Usteckého kraje odbor Zivotniho prostiedi a zemédélstvi
Velkd Hradebni 48

CZ-400 01 Usti nad Labem

Cislo pomoci XS 119/08
Clensky $tat Spanielsko
Regién Navarra

Nézov schémy §titnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Convocatoria de subvenciones a Pymes para la creacion y modernizacion de
infraestructuras Turisticas en Navarra durante el perfodo 2008-2011

Prévny zdklad

Orden Foral 79/2008, de 21 de abril, del Consejero de Cultura y Turismo-Insti-
tucién Principe de Viana (BON n° 60 de 14 mayo de 2008)

http://www.navarra.es/home_es/Actualidad/BON/Boletines/2008/60/Anuncio-22/

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 1,31 mil. EUR

Maximélna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldnkom 5 nariadenia

Détum implementacie 2008

Trvanie 30. 10. 2011

Uel Malé a stredné podniky
Sektory hospodarstva Iné sluzby: cestovny ruch

Nézov a adresa organu poskytujiiceho
pomoc

Departamento de Cultura y Turismo-Institucién Principe de Viana
Direccién General de Turismo y Promocién

C/ Navarreria 39

E-31001 Pamplona (Navarra)
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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec COMP/M.5249 - Edison/Hellenic Petroleum/JV)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/10)

1.  Komisii bolo dna 22. jila 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozné-
menie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podniky Edison SpA (,Edison®, Taliansko) a Hellenic Petroleum
(HelPe“, Grécko) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym novozalo-
Zenym spolo¢nym podnikom prostrednictvom kipy akcii v oblasti vyroby elektrickej energie v Grécku.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Edison: vyroba a dodavka elektrickej energie a vyroba, preprava a rozvod zemného plynu,

— HelPe: rafindcia ropy a dodavka pohonnych hmot, velkoobchod a maloobchod s ropnymi produktmi,
vyroba a obchodné zhodnocovanie petrochemickych produktov a chemickych ltok, prieskum a spraco-
vanie ropy a zemného plynu, poradenstvo a inZinierske sluzby pre projekty stvisiace s uhl'ovodikmi,
preprava ropy a ropnych produktov a vyroba a obchodné zhodnocovanie elektrickej energie.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu podsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5249 — Edison/Hellenic Petroleum/JV na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.



31.7.2008

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 194/19

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec COMP/M.5235 — Sabanci/Verbund/Baskent)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/11)

1. Komisii bolo dna 22. jila 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozna-
menie o zamyslanej koncentrcii, ktorou podniky H.O. Sabanci Holding A.S. (,Sabanci“, Turecko)
a Osterreichische Elektrizititswirtschafts-Aktiengesellschaft (,Verbund®, Rakiisko) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nii kontrolu nad podnikom Baskent Elektrik Dagitim (,Baskent®,
Turecko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Sabanci: turecky priemyselny a finan¢ny konglomerat,

— Verbund: vyroba a prenos elektrickej energie, obchodovanie s fou a doddvanie elektrickej energie
sukromnym a priemyselnym koncovym odberatelom,

— Baskent: distribicia a maloobchodny predaj elektrickej energie v Turecku.

3. Na zéklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrcii podla nariadenia Rady (ES) & 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5235 — Sabanci/Verbund/Baskent na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.



C 194/20

Uradn)'/ vestnik Eurdpskej tnie

31.7.2008

Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec COMP/M.5195 — Pfizer|SP Assets)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/12)

1. Komisii bolo dna 22. jila 2008 podla ¢lénku 4 a na zdklade postipenia podla ¢lanku 4 ods. 5 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') doruCené ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik Pfizer Inc.
(,Pfizer, Spojené Staty americké) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady urcité podnika-
telské Cinnosti v oblasti zdravia zvierat (,SP Assets®) podniku Schering-Plough Corporation (Spojené Stdty
americké) prostrednictvom kiipy aktiv.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Pfizer: vyskum, vyvoj, vyroba a predaj produktov pre humdnne a veterindrne lekdrstvo,

— SP Assets: prava v ramci celého EHP na produkty veterindrneho lekdrstva v oblasti o¢kovacich latok proti
E. coli o8ipanych, chripke koni a tetanu, ockovacich latok proti hnackovym ochoreniam novonarodenych
mlddat prezivaveov, ockovacich ldtok proti klostrididlnej infekcii prezivavcov, ockovacich latok proti
besnote, $pecidlnych veterindrnych produktov pre domdce zvieratd, paraziticidov a protizdpalovych latok.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.5195 — Pfizer/SP Assets na tidto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.



31.7.2008

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 194)21

Predbezné ozndmenie o koncentracii
[Vec COMP/M.5281 — NBC/Blackstone/Bain/Landmark (Weather Business)]

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 194/13)

1. Komisii bolo dna 25. jila 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozné-
menie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik NBC Universal, Inc. (,NBC Universal“, USA), kontrolovany
podnikom General Electric Company (USA), podnik Bain Capital Fund X, L.P,, kontrolovany podnikom Bain
Capital investors, LLC (,Bain Capital“, USA), a podnik Blackstone Capital Partners V L.P., v sti¢asnosti kontro-
lovany podnikom The Blackstone Group L.P. (,Blackstone®, USA), ziskavaji v zmysle clanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia Rady spolo¢nii kontrolu nad podnikom Landmark Communications, Inc. (,Landmark®,
USA) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— NBC Universal: diverzifikovand medzindrodnd skupina pdsobiaca v medidlnom a zdbavnom priemysle,
zamerand najmdi na rozvoj, vyrobu a marketing zdbavnych, spravodajskych a informac¢nych programov,

— Blackstone: poprednd svetova investi¢nd a poradenskd spolo¢nost,
— Bain Capital: svetovd sikromnd investi¢nd spolo¢nost,

— Landmark: poskytovanie informécii o pocasi (pre televizie, podniky alebo zdkaznikov prostrednictvom
roznych interaktivnych platforiem) a doddvanie meteorologickych radarovych systémov (ostatné podnika-
tel'ské ¢innosti podniku Landmark budd osamostatnené pred dokoncenim transakcie).

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrcii podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v silade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.5281 — NBC/Blackstone/Bain/Landmark (Weather Business) na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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